~ CRNA GORA "GOLDENWOOD" D.0.0.
URSAVA 22 ZVRSEN.E KRIVIENIH SANKCIIA Broj 62/02Y

L'-R '“‘____28 _J20 & » g Niks'ié.M_ZOZégod.
rosgrie 1905 JOBH. s

P

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

UPRAVA ZA IZVRSENJE KRIVICNIH SANKCIJA

sjediste: Podgorica
adresa: Velje brdo bb
PIB 02000458

telefon - faks 020/243-100, 020/243-567
koga zastupa Darko Vuk&evié,vd direktor-a (u daljem tekstu: Narudilac)

Preduzeca »GOLDENWOOD* D.0.O. Niksi¢

Adresa Strasevska, broj 2

PIB 02711311

Ziro-raéun 510-166387-41 kod CKB banke
telefon +382 67 222 843

koga zastupa  Velibor NiSavi¢, izvrini direktor (udaljem tekstu: Dobavljac)

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponude za jednostavnu nabavku robe — rezana grada $ifra postupka CeJN-
a 70659 od 29.03.2024.godine, za potrebe Uprave za izvrienje kriviénih sankcija;

Ponuda ponudada ,Goldenwood* D.0.0. NikSi¢, Sifra ponude broj: 101314 od
05.04.2024.godine, Broj i datum obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: U-RIN
28/2024-5 od 25.04.2024 .godine;

Clan 1
Predmet ovog ugovora je nabavka robe — rezana grada, za potrebe Uprave za izvrSenje krivi¢nih
sankcija, prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda za jednostavnu nabavku robe- rezana grada, Sifra
postupka CeJN-a 70659 od 19.03.2024.godine, ponuda Dobavljaca sa specifikacijom broj 101314
od 05.04.2024.godine, i Obavjestenje o ishodu postupka broj U-RIN 28/2024-5 od
25.04.2023.godine;

CIJENA 1 USLOVI PLACANJA
Clan 2
Dobavljat se obavezuje da Narudiocu isporudi robu specificiranu &lanom 1 ovog Ugovora, a
prema ponudi broj 101314 od 05.04.2024.godine.

Ukupna vrijednost robe, prema prihvacenoj ponudi, iznosi 3.799,00 eura bez uraCunatog PDV-a.
PDV: 797,79 eura.
Cijena sa PDV-om: 4.596,79 eura.



Clan 3
Narucilac se obavezuje da vrijednost izvr$ene isporuke robe po ovom Ugovoru plati dobavljadu
kod CKB banke, na broj Ziro ratuna 510-166387-41, virmanski, 30 dana od dana dostavljanja
fakture.

Clan 4
Roba mora biti isporudena u skladu sa ponudom i zaklju¢enim ugovorom, a faktura mora biti

uredna, odnosno u skladu sa isporuéenom robom, ponudom i zakljugenim ugovorom.

OBAVEZE UGOVORENIH STRANA
an 5
Duzina daske koja se isporutuje iznosi 4 metra.
Dobavlja¢ je duzan da Narudiocu obezbjedi uvid u gradu, prije isporuke.

MJESTO I ROK IZVRSENJA
Clan 6
Mjesto izvrenja ugovora ée se vrditi na adresu:
-MAGACIN UPRAVE ZA IZVRSENJE KRIVICNIH SANKCIJA (Velje brdo bb, Podgorica);

Clan 7
Rok izvr§enja ugovora, u roku od 45 dana od zakljutenog ugovora.

RASKID UGOVORA
Clan 8

Svaka od ugovorenih strana ima pravo na raskid Ugovora u sludaju neispunjenja ugovorenih
obaveza druge ugovorene strane kao i u sluéajevima utvrdenim &lanom 27 Pravilnika o nadinu
sprovodenja jednostavnih nabavki (,,Sluzbeni list CG*, br.16/23, 20/23, 36/23 i 114/23).
Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi moraju biti
naznaceni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.
Ako ugovorene strane sporazumno raskiny Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koja proisticu iz raskida Ugovora.
U slu¢aju raskida ugovora naruéilac je duzan da obavjestenje o raskidu ugovora objavi na CeJN u
roku od 5 dana od dana raskida ugovora.

VISA SILA
Clan 9

Ukoliko posle zakljuéenja Ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovode do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja ugovorenih obaveza , rokovi izvrSenja obaveza ugovorenih strana ée se
produZiti za vrijeme trajanja vise sile.

ViSa sila podrazumijeva ekstremne i vandredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti , koji su se
dogodili bez volje i uticaja ugovrenih strana i koji nijesu mogli biti sprijeceni od strane pogodene
viSom silom. Vifom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politika zbivanja (rat,
neredi veéeg obima, strajkovi), imperativne odluke viasti (zabrana prometa uvoza i izvosa) i sliéno.
Ugovorena strana pogodena viSom silom, odmah ¢ée u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuée dokaze.



ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 10
U skladu sa ¢lanom 25 stav 4 Pravilnika o nacinu sprovodenja jednostavnih nabavki (,.Sluzbeni
list Cme Gore* br.16/23, 20/23, 36/23 1 114/23) primjenjivace se antikorupcijska pravila i mjere
spre¢avanja sukoba interesa u skladu sa zakonom.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 11
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze u govorne strane kod koje dode do takve
promjene, preé¢i na njenog pravnog sljedbenika.

PRIMJENA PROPISA
Clan 12
Za sve $to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa (,,Sluzbeni list CG* br.47/08,04/11 i 22/1 7) 1 drugih vaZeéih
zakonskih i drugih pozitivnih propisa kojima se regulie ova oblast.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 13
Ugovome strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjesavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleZnost suda u Podgorici.

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 14
Ovaj ugovor je zakljuden i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih zastupnika strana
ugovora i sa¢injen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tri) primjerka za Narudioca i
Dobavljada.
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